
Кейс від Авангардівської територіальної громади
в рамках Ukrainian Recovery Case Championship



Утвердження й розвиток української мови — це та стратегічна мета, без реалізації якої 
неможлива подальша розбудова нашої держави. В Авангардівській селищній 
територіальній громаді необхідно докласти зусиль для розширення меж 
функціонування української мови, забезпечення її усебічного розвитку в громаді як 
гуртувальної сили громадянського суспільства.

Віримо, що учасники чемпіонату запропонують цікаві та креативні ідеї для поширення 
використання нашої рідної мови в громаді. Запропоновані ідеї будуть корисні не лише 
для нашої громади, але і для сотні інших по всій країні. Тому запрошуємо учасників 
запропонувати свої рішення щодо поширення використання української мови у 
громаді.

селищний голова



Територіальна громада займає площу 73.87 км2, вона є 
компактною і має надзвичайно вигідне географічне 
розташування. Відстань від адміністративного центру громади до 
районного та обласного центру, м. Одеса – 13 км.

До складу громади входять 5 населених пунктів: смт Авангард, 
смт Хлібодарське, с. Прилиманське, с. Нова Долина та с-ще 
Радісне, Одеського району, Одеської області (населення громади 
– 20 324 осіб).

Реалізація освітніх послуг, зокрема вивчення української мови, 
здійснюється через існуючу мережу освітніх закладів, яка 
включає 7 закладів: 3 дошкільної та 4 загальної середньої освіти. 
В закладах освіти здобувають освіту 2749 дітей. 
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* Сімнадцяте загальнонаціональне опитування: Ідентичність, патріотизм, цінності (17-18 серпня 2022) – Соціологічна група Рейтинг

https://ratinggroup.ua/research/ukraine/s_mnadcyate_zagalnonac_onalne_opituvannya_dentichn_st_patr_otizm_c_nnost_17-18_serpnya_2022.html


Мова – наша зброя у боротьбі за вільне майбутнє, від якого міфологічними «братніми» 

путами нас відділяла країна-агресор. Доки в Україні продовжували стояти пам’ятники 

Пушкіну, Льву Толстому та Булгакову, до цитування Стуса, Сосюри та Хвильового 

доходило лише десь у затінках, десь за кулісами нашої культури. 

Але сьогодні ми цінуємо своє і хочемо його пізнати. Хочемо осягнути слова, що їх 

промовляли наші справжні предки, а не нав’язані нам «браття». Авангард – це 

самобутня культурна епоха українського міксу модерну і традицій народних мотивів. 

Нині, в часи пробудження української нації з мовою-зброєю в руках, Авангардівська

громада хоче стати частиною модернізованої української культури, що насправді є 

частиною відродження колись вкраденого ворогом.

Бажання громади все активніше використовувати українську підтверджується 

офіційними документами. На початку серпня 2022 року було прийнято Програму

розвитку й функціонування української мови на 2022-2023 роки в Авангардівській

селищній територіальній громаді.

https://drive.google.com/file/d/17Cjs4AzBsV67CZfXIPalUSRGJzUoy11w/view


Мова – це те, що нас об'єднує! 

Хочу говорити красиво, щоб не 
було суржику, щоб мова 
звучала гарно.

Хочу повернути в сім’ю
українську, повернути історичну
справедливість! 

Хочу читати внукові казки
українською!

Хочу говорити цікаво, грамотно, 
удосконалити мову 
непереможного народу.





→

Визначення та аргументація
основних бар’єрів для 
поширення використання 
української мови; визначення
ключових цільових аудиторій
проєкту

Розробка способів подолання
попередньо визначених бар’єрів
(це можуть бути ідеї для 
навчальних програм, концепція
хабу, онлайн та офлайн заходи, 
сторінки в соцмережах та багато
іншого)

Розробка комунікаційної 
кампанії для популяризації та 
поширення використання 
української мови в регіоні



GENDER EQUALITY AND SOCIAL INCLUSION (GESI) (Гендерна рівність та соціальна інклюзія) – це концепти, що дозволяють 
врахувати різноманітні особливості соціальних груп в громадах. Фактично, GESI – це про забезпечення рівного доступу 
представникам різних соціальних груп до будь-яких благ в громаді.

ЩО ТАКЕ ГЕНДЕРНА РІВНІСТЬ?
Це розширення свобод і покращення загальної якості життя таким чином, щоб рівність була досягнута без 
шкоди для чоловіків чи жінок (наприклад, заохочення чоловіків та жінок до роботи спільно – в рамках проєктів
чи постійної діяльності організації, тощо)

ЩО ТАКЕ СОЦІАЛЬНА ІНКЛЮЗІЯ?
Соціальна інклюзія — це процес покращення умов для окремих осіб і груп, можливостей та доступності для 
тих, хто перебуває в невигідному становищі на основі їхньої ідентичності (наприклад, дублювання написів для 
незрячих, уникнення порогів на вході в приміщення для фізичного доступу особам з інвалідність, тощо)



Потужний склад викладачів
української мови та літератури
закладу загальної середньої
освіти «Авангардівська гімназія»

Активна молодь, яка може
популяризувати українську мову 
в громаді

Сучасне облаштоване приміщення медіа-центру для створення хабу / 
проведення навчальних занять / заходів (мультимедійний проектор, 
безкоштовний Wi-Fi, можливість друку необхідного для занять роздаткового
матеріалу тощо). У приміщенні є сховище на випадок повітряної небезпеки



→

Наскільки запропоноване
рішення може допомогти у 
популяризації використання 
української мови (наскільки
рішення допомагає долати
визначені бар’єри)

Чи наявний покроковий опис дій, 
що будуть направлені на 
розв’язання проблеми

Наскільки запропоновані дії
знаходяться у сфері впливу
місцевих органів влади

Наскільки інформація подана в 
презентації є зрозумілою та 
легкою в сприйнятті



→

начальниця Відділу освіти, культури, 
молоді та спорту Авангардівської
селищної ради

проєктна менеджерка Авангардівської
селищної ради

викладачка української мови та 
літератури ЗЗСО «Авангардівська
гімназія»

юрисконсультка відділу Освіти, 
Культури, Молоді та Спорту 
Авангардівської селищної ради

* Наразі формується команда представників проєкту, які будуть залучені до оцінки рішень



Початок реєстрації на
кейс-чемпіонат

Дедлайн подачі рішень Фінал кейс-чемпіонату Початок курсу тренінгів про 
підготовку грантових заявок

• Ви зможете обрати один з
5 цікавих кейсів від громад

• Ментори проєкту будуть 
проводити консультації та 
індивідуально допомагатимуть 
вам покращити рішення

• Ви навчитеся аналізувати 
проблеми громад та готувати 
фантастичні презентації. Ці знання 
будуть дуже корисними для 
вашого подальшого професійного 
розвитку

У цей час ви готуєте презентації 
ваших рішень

У цей час ви отримаєте детальний 
фідбек про ваші рішення та 
дізнаєтесь імена фіналістів

• Ментори проєкту проаналізують 
всі рішення, оцінять їх та оберуть
фіналістів

• Команди, які не пройшли у фінал, 
отримають детальний зворотній 
зв’язок та рекомендації, щоб 
краще показати себе на наступних 
кейс-чемпіонатах

• Команди, які пройшли у фінал, 
отримають поради для 
покращення їх рішень та 
рекомендації щодо виступу на 
фіналі

У цей час фіналісти отримують 
детальний фідбек про їхні рішення 

та виступи

• Фінал буде проходити офлайн у 
місті Києві (витрати на проїзд та 
проживання компенсує проєкт), 
тож фіналісти зможуть 
познайомитися між собою та 
встановити корисні контакти з 
менторами проєкту та 
представниками громад

• Фіналісти та переможці отримають 
корисні призи від проєкту та 
громад

• Після фіналу кожна команда 
отримає детальний фідбек та 
рекомендації щодо наступних 
кроків у кейс-чемпіонатах

У цей час переможці зможуть 
підготувати грантову заявку їхнього 

проєкту

• Переможці кейс-чемпіонату 
пройдуть курс тренінгів про 
підготовку грантових заявок

• Команда проєкту допоможе 
доопрацювати рішення, 
презентоване на фіналі, 
перетворити його на грантову 
заявку та подати заявку на 
залучення грантових коштів

• Переможці потенційно зможуть 
отримати фінансування на 
реалізацію їхнього проєкту разом з 
громадами



→

реєструйся за посиланням

→

переходь на сторінку кейс-чемпіонату на сайті

→

долучайся до телеграм бесіди

https://forms.gle/UeUEfEnofFpSMTiN9
https://casers.org/cases/ukrainian-recovery-case-championship
ttps://t.me/RecoveryChamp


Цей матеріал став можливим завдяки щирій підтримці американського народу через Агентство США з міжнародного розвитку (USAID). Зміст цього 
матеріалу є відповідальністю громадської організації CASERS і необов’язково відображає погляди IREX, USAID чи Уряду Сполучених Штатів.


